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MasoretMasoretMasoretMasoretic Textic Textic Textic Text5    

ˈ̍̍̍ʔʔʔʔɐɐɐɐniˑˑˑˑ xɐbɐˌ̩̩̩sˁɪlt hɐʃʃɐˈ̍̍̍ɾɾɾɾoːoːoːoːnnnn    ˈ̍̍̍ʾʾʾʾaaaanī ḫạbaˌ̩̩̩ṣịlt haššaˈ̍̍̍rrrrōōōōnnnn     לֶת הַשָּׁר֔וֹן     2:12:12:12:1 אֲנִי֙ חֲבַצֶּ֣

ʃoːːːːʃɐˌ̩̩̩nɐt hɐʕʕɪ....mɐˈ̍̍̍kkkkˁˁˁˁiːiːiːiːmmmm šôšaˌ̩̩̩nat haccịmaˈ̍̍̍qqqqῑῑῑῑmmmm ים  שֽׁוֹשַׁנַּ֖ת הָעֲמָ קִֽ

    MPMPMPMP3 3 3 3 sound filesound filesound filesound file   

kɐʃoːːːːʃɐˈ̍̍̍nnnnɐɐɐɐːːːː ˌ̩̩̩bẹːːːːn hɐħħoːːːːˈ̍̍̍ħħħħiːiːiːiːmmmm kạšôšaˈ̍̍̍nnnnââââ ˌ̩̩̩bayn haḥḥōˈ̍̍̍ḥḥḥḥῑῑῑῑmmmm  ין ים כְּשֽׁוֹשַׁנָּה֙ בֵּ֣ הַחוֹחִ֔  2:22:22:22:2    

ˌ̩̩̩kẹːːːːn ɾɐʕyɐˈ̍̍̍tttt iːiːiːiː    ˌ̩̩̩bẹːːːːn hɐbbɐˈ̍̍̍nnnnoːoːoːoːtttt ˌ̩̩̩keːːːːn racyaˈ̍̍̍tttt îîîî    ˌ̩̩̩bayn habbaˈ̍̍̍nnnnōōōōtttt ין הַבָּנֽוֹת י בֵּ֥ ן רַעְיָתִ֖  כֵּ֥
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MasoretMasoretMasoretMasoretic Textic Textic Textic Text5    

    MPMPMPMP3 3 3 3 sounsounsounsound filed filed filed file    

kɐtɐpˈ̍̍̍pupupupuːːːːħħħħ    bɐʕ....ʕɪˌ̩̩̩sˁẹːːːː hɐyˈ̍̍̍yyyyɐɐɐɐʕăɾ kạtapˈ̍̍̍pupupupuːːːːḥḥḥḥ    baccịˌ̩̩̩ṣay hayˈ̍̍̍yayayayaccccrrrr ּי הַיַּ֔ חַ֙ כְּתַפּ֙ו  עַר  בַּעֲצֵ֣

ˌ̩̩̩kẹːːːːn doːːːːˈ̍̍̍ddddiːiːiːiː    bẹːːːːn hɐb....bɐˈ̍̍̍nnnniːiːiːiːmmmm    ˌ̩̩̩keːːːːn doːːːːˈ̍̍̍ddddîîîî    ˌ̩̩̩bayn habbaˈ̍̍̍nnnnῑῑῑῑmmmm    ין הַבָּנִ֑ים י בֵּ֣ ן דּוֹדִ֖   כֵּ֥

bɐs....ˁɪlˈ̍̍̍lllloːoːoːoː ħɪmˈ̍̍̍mmmmɐɐɐɐddddtiˑˑˑˑ wɐyɐˈ̍̍̍ʃʃʃʃɐbɐbɐbɐbtiˑˑˑˑ bạṣilˈ̍̍̍llllôôôô ḥimˈ̍̍̍madmadmadmadtῑ wạyaˈ̍̍̍ššššababababtῑ  בְתִּי דְתִּי וְיָשַׁ֔  בְּצִלּוֹ֙ חִמַּ֣

2:32:32:32:3    

wɐpɪɾˈ̍̍̍yyyyoːoːoːoː    mɐˈ̍̍̍totototoːːːːkkkkˁ ˁ ˁ ˁ lɐħɪkˈ̍̍̍kkkkiːiːiːiː wạpirˈ̍̍̍yyyyôôôô    maˈ̍̍̍totototoːːːːqqqq    lạḥikˈ̍̍̍kkkk îîîî  ִיוּפִרְי֖וֹ מָת֥וֹק לְח   כִּֽ

    MPMPMPMP3 3 3 3 sound filesound filesound filesound file    

hɛbi ːːːːˈ̍̍̍ʔʔʔʔɐɐɐɐniˑˑˑˑ ʔɛl-ˌ̩̩̩bẹːːːːt hɐyˈ̍̍̍yyyyɐɐɐɐynynynyn hịbi ːːːːˈ̍̍̍ʾʾʾʾaaaanī ʾil-ˌ̩̩̩bayt hayˈ̍̍̍yaynyaynyaynyayn  יִן ית הַיָּ֔ נִי֙ אֶל־בֵּ֣  2:42:42:42:4  הֱבִיאַ֙

wɐdɪgˈ̍̍̍lllloːoːoːoː    ʕɐˈ̍̍̍llllɐɐɐɐy y y y ʔɐhˈ̍̍̍bbbbɐɐɐɐːːːː wạdigˈ̍̍̍llllôôôô    caˈ̍̍̍lay lay lay lay ʾahˈ̍̍̍bbbbââââ  ַי א ההֲ וְדִגְל֥וֹ עָלַ֖   בָֽ

sɐmmɪˈ̍̍̍kkkkuuuuːːːːniˑˑˑˑ    bɐʔʔɐʃiːːːːˈ̍̍̍ʃʃʃʃoːoːoːoːtttt sammịˈ̍̍̍kkkkūūūūnī baʾʾạšiːːːːˈ̍̍̍ššššōōōōtttt  אֲשִׁישׁ֔וֹת   סַמְּכ֙וּנִי֙ בָּֽ

ɾɐppɪˈ̍̍̍dddduuuuːːːːniˑˑˑˑ bɐttɐppuːːːːˈ̍̍̍ħħħħiːiːiːiːmmmm rappịˈ̍̍̍ddddūūūūnī battappuːːːːˈ̍̍̍ḥḥḥḥῑῑῑῑmmmm ים  רַפְּד֖וּנִי בַּתַּפּוּחִ֑

2:52:52:52:5 

ˌ̩̩̩ki ːːːː    ħoːːːːˌ̩̩̩lɐt    ʔɐhˈ̍̍̍bbbbɐɐɐɐːːːː    ˈ̍̍̍ʔʔʔʔɐɐɐɐniˑˑˑˑ  ˌ̩̩̩ki ːːːː    ḥōˌ̩̩̩lat    ʾahˈ̍̍̍bbbbââââ    ˈ̍̍̍ʾʾʾʾaaaanī  נִי ה אָֽ ת אַהֲבָ֖  כִּי־חוֹלַ֥

ɬɪmoːːːːˈ̍̍̍lllloːoːoːoː    ˌ̩̩̩tɐħt lɐɾoːːːːˈ̍̍̍ʃʃʃʃiːiːiːiː śịmôˈ̍̍̍llllôôôô    ˌ̩̩̩taḥt lạrôˈ̍̍̍ššššîîîî  י חַת לְראֹשִׁ֔     2:62:62:62:6  שְׂמאֹלוֹ֙ תַּ֣

wɐyɐmiːːːːˈ̍̍̍nnnnoːoːoːoː    tɐħɐbbɪˈ̍̍̍kkkkˁɪˁɪˁɪˁɪniˑˑˑˑ wạyamīˈ̍̍̍nnnnôôôô    tạḥabbịˈ̍̍̍qiqiqiqinῑ נִי   וִימִינ֖וֹ תְּחַבְּ קֵֽ

hɪʃbɐˈ̍̍̍bbbbɐɐɐɐʕʕʕʕtiˑˑˑˑ  ʔɛtˈ̍̍̍kkkkɪm ɪm ɪm ɪm bɐˌ̩̩̩noːːːːt 
yʊɾuːːːːʃɐˈ̍̍̍llllɐɐɐɐymymymym 

hišbaˈ̍̍̍babababacccctῑ  ʾatˈ̍̍̍kim kim kim kim bạˌ̩̩̩nōt 
yụrūšaˈ̍̍̍laymlaymlaymlaym 

ם֙  ִ֙ ם בְּנ֤וֹת יְרוּשָׁלַ עְתִּי אֶתְכֶ֜   הִשְׁבַּ֨

bɐs....ˁɪ....bɐˈ̍̍̍ʔʔʔʔoːoːoːoːtttt    ˌ̩̩̩ʔoːːːː bɐʔɐyyɐˌ̩̩̩loːːːːt 
hɐɬɬɐˈ̍̍̍ddddẹẹẹẹːːːː 

bạṣịbaˈ̍̍̍ʾʾʾʾōōōōtttt    ˌ̩̩̩ʾô bạʾayyạˌ̩̩̩lōt haśśaˈ̍̍̍ddddêêêê ֹהבְּאַ  בִּצְבָא֔וֹת א֖ו   יְל֣וֹת הַשָּׂדֶ֑

ʔɪm----tɐˈ̍̍̍ʕʕʕʕiiiiːːːːɾuˑˑˑˑ wɐʔɪm----tɐʕoːːːːˈ̍̍̍ɾɾɾɾɪɪɪɪɾuˑˑˑˑ ʾim----taˈ̍̍̍cccciiiiːːːːrū wạʾim----tạcōˈ̍̍̍rrrrịịịịrū אִם־תְּעֽוֹרְר֛ו ירוּ וְֽ   אִם־תָּעִ֧

2:72:72:72:7    

ʔɛt-hɐʔʔɐhˈ̍̍̍bbbbɐɐɐɐːːːː    ˌ̩̩̩ʕɐd ʃɐttɪħˈ̍̍̍ppppɐɐɐɐssssˁˁˁˁ    ʾat-haʾʾahˈ̍̍̍bbbbââââ    ˌ̩̩̩cad šattiḥˈ̍̍̍papapapaṣṣṣṣ    ץ ד שֶׁתֶּחְפָּֽ ה עַ֥   אֶת־הָאַהֲבָ֖
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MasoretMasoretMasoretMasoretic Textic Textic Textic Text5    

    MPMPMPMP3 3 3 3 sound filesound filesound filesound file    

ˌ̩̩̩kˁoːːːːl doːːːːˈ̍̍̍ddddiːiːiːiː ˌ̩̩̩qōl doːːːːˈ̍̍̍ddddîîîî  י   ק֣וֹל דּוֹדִ֔

hɪnnẹːːːː----ˈ̍̍̍zezezezeːːːː    ˈ̍̍̍bbbbɐɐɐɐːːːː hinneːːːː----ˈ̍̍̍zezezezeːːːː    ˈ̍̍̍babababaːːːː  א   הִנֵּה־זֶ֖ה בָּ֑

mʊdɐlˈ̍̍̍llllẹẹẹẹːːːːgggg    ʕɐl-hɐhhɐɾˈ̍̍̍ɾɾɾɾiːiːiːiːmmmm mudalˈ̍̍̍lllleeeeːːːːgggg    cal-hahharˈ̍̍̍rrrrῑῑῑῑmmmm  ים הָרִ֔   מְדַלֵּג֙ עַל־הֶ֣

2:82:82:82:8    

mʊk....ˁɐpˈ̍̍̍ppppẹẹẹẹːːːːssssˁˁˁˁ    ʕɐl-hɐg....gɪbɐˈ̍̍̍ɣɣɣɣoːoːoːoːtttt muqapˈ̍̍̍ppppeeeeːːːːṣṣṣṣ    cal-haggịbaˈ̍̍̍ġġġġōōōōtttt ץ עַל־הַגְּבָעֽוֹת   מְקַפֵּ֖

doːːːːˈ̍̍̍mmmmeeeeːːːː    doːːːːˈ̍̍̍ddddiːiːiːiː    lɐˈ̍̍̍ssssˁˁˁˁɐɐɐɐbiˑˑˑˑ dōˈ̍̍̍mmmmêêêê    doːːːːˈ̍̍̍ddddîîîî    lạˈ̍̍̍ṣṣṣṣabyabyabyaby  י ה דוֹדִי֙ לִצְבִ֔   דּוֹמֶ֤

ˌ̩̩̩ʔoːːːː lɐˈ̍̍̍ɣɣɣɣʊʊʊʊpəɾ    hɐʔʔɐyyɐˈ̍̍̍lllliːiːiːiːmmmm ˌ̩̩̩ʾaw lạˈ̍̍̍ġġġġupr upr upr upr haʾʾayyaˈ̍̍̍llllῑῑῑῑmmmm  ים אַיָּלִ֑ פֶר הָֽ   א֖וֹ לְעֹ֣

hɪnnẹːːːː----ˈ̍̍̍zezezezeːːːː    ʕoːːːːˈ̍̍̍mmmmẹẹẹẹːːːːd d d d ʔɐˌ̩̩̩xɐɾ ko̞
tˈ̍̍̍llllɪɪɪɪnuˑˑˑˑ 

hinneːːːː----ˈ̍̍̍zezezezeːːːː    cōˈ̍̍̍mmmmeeeeːːːːd d d d ʾaˌ̩̩̩ḫar kutˈ̍̍̍lilililinū ֤נוּ  הִנֵּה־זֶה ר כָּתְלֵ֔   עוֹמֵד֙ אַחַ֣

mɐʃˈ̍̍̍gigigigiːːːːħħħħ    mɪn-hɐħħɐloːːːːˈ̍̍̍nnnnoːoːoːoːtttt mašˈ̍̍̍gigigigiːːːːḥḥḥḥ    min-haḥḥạlōˈnnnnōōōōtttt  נ֔וֹתCֲח יחַ֙ מִן־הַֽ   מַשְׁגִּ֙

2:92:92:92:9    

mɛˈ̍̍̍ssssˁˁˁˁiiiiːːːːssssˁˁˁˁ    mɪn-hɐxxɐɾɐˈ̍̍̍kkkkiːiːiːiːmmmm miˈ̍̍̍ṣṣṣṣiiiiːːːːṣṣṣṣ    min-haḫḫạraˈ̍̍̍kkkkῑῑῑῑmmmm יץ ים מֵצִ֖ חֲרַכִּֽ   מִן־הַֽ

ʕɐˈ̍̍̍nnnnɐɐɐɐːːːː doːːːːˈ̍̍̍ddddiːiːiːiː wɐʔɐˈ̍̍̍mmmmɐɐɐɐɾɾɾɾ    ˈlˈlˈlˈliːiːiːiː    caˈ̍̍̍nnnnâ doːːːːˈ̍̍̍dî wạʾaˈ̍̍̍mar mar mar mar ˈlˈlˈlˈlîîîî     י מַר לִ֑ י וְאָ֣   עָנָ֥ה דוֹדִ֖

ˈ̍̍̍kkkkˁˁˁˁuuuuːːːːmiˑˑˑˑ ˈ̍̍̍lalalalaːːːːkkkk ɾɐʕyɐˈ̍̍̍ttttiːiːiːiː ˈ̍̍̍ququququːːːːmῑ ˈ̍̍̍lalalala( ːːːː)kkkk racyaˈ̍̍̍ttttîîîî  י D רַעְיָתִ֥   ק֥וּמִי לָ֛

2:102:102:102:10    

yɐpɐˈ̍̍̍ttttiːiːiːiː    wɐˈ̍̍̍llllɪɪɪɪkiˑˑˑˑ ˈ̍̍̍lalalalaːːːːkkkk yapaˈ̍̍̍ttttîîîî    wạˈ̍̍̍llllịịịịkῑ ˈ̍̍̍lalalala( ːːːː)kkkk D י וּלְכִי־לָֽ   יָפָתִ֖

kiːːːː----hɪnˌ̩̩̩nẹːːːː    hɐssɪˈ̍̍̍ttttaaaaːːːːw w w w ʕɐˈ̍̍̍bbbbɐɐɐɐɾɾɾɾ ki ːːːː----hinˌ̩̩̩neːːːː    hassịˈ̍̍̍tatatataːːːːw w w w caˈ̍̍̍barbarbarbar  י־הִנֵּ֥ה יו ק] (הַסְּתָו כ[כִּֽ ) הַסְּתָ֖

ר    עָבָ֑
2:112:112:112:11    

hɐgˈ̍̍̍ggggɐɐɐɐʃʃʃʃmmmm xɐˈ̍̍̍llllɐp ɐp ɐp ɐp hɐˈ̍̍̍llllɐk ɐk ɐk ɐk ˈ̍̍̍lllloːoːoːoː hagˈ̍̍̍gagagagaššššmmmm ḫaˈ̍̍̍lap lap lap lap haˈ̍̍̍lak lak lak lak ˈ̍̍̍llllôôôô ֹלֽו D ף הָלַ֥ שֶׁם חָלַ֖   הַגֶּ֕

hɐnnɪsˁ....sˁɐːːːː ˈ̍̍̍nnnniːiːiːiːmmmm    nɪɾˈ̍̍̍ʔʔʔʔuuuuːːːː    bɐʔˈ̍̍̍ʔʔʔʔɐɐɐɐɾɾɾɾssssˁˁˁˁ hanniṣṣaːːːː ˈ̍̍̍nnnnῑῑῑῑmmmm    nirˈ̍̍̍ʾʾʾʾūūūū    baʾˈ̍̍̍ʾʾʾʾararararṣṣṣṣ  רֶץ     2:122:122:122:12  הַנִּצָּנִים֙ נִרְא֣וּ בָאָ֔

ˌ̩̩̩ʕẹːːːːt hɐzzɐˈ̍̍̍mmmmiːiːiːiːɾɾɾɾ    hɪgˈ̍̍̍gigigigiːːːːʕʕʕʕ ˌ̩̩̩ceːːːːt hazzaˈ̍̍̍mmmmῑῑῑῑrrrr    higˈ̍̍̍gigigigiːːːːcccc  ַיע יר הִגִּ֑ ת הַזָּמִ֖   עֵ֥

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia#EBHphonetic
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#EBHphonem_plus
http://en.wikipedia.org/wiki/Masoretic_Text
http://www.houseofdavid.ca/song_2_4_ebhp.mp3
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#gutterals
http://en.wikipedia.org/wiki/Mid_back_rounded_vowel
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#li


EEEE----book book book book Biblical Hebrew Poetry and Word Play Biblical Hebrew Poetry and Word Play Biblical Hebrew Poetry and Word Play Biblical Hebrew Poetry and Word Play ---- Reconstructing the Original Oral, Aural and Visual Experience Reconstructing the Original Oral, Aural and Visual Experience Reconstructing the Original Oral, Aural and Visual Experience Reconstructing the Original Oral, Aural and Visual Experience        
by David Steinbergby David Steinbergby David Steinbergby David Steinberg 

4444    

Chapter/Chapter/Chapter/Chapter/
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Reconstructed VocalizationReconstructed VocalizationReconstructed VocalizationReconstructed Vocalization    
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MasoretMasoretMasoretMasoretic Textic Textic Textic Text5    

wɐˌ̩̩̩kˁoːːːːl hɐtˈ̍̍̍ttttooooːːːːɾɾɾɾ wạˌ̩̩̩qōl hatˈ̍̍̍ttttooooːːːːrrrr6  וְק֥וֹל הַתּ֖וֹר  

nɪʃˈ̍̍̍mmmmɐɐɐɐʕʕʕʕ    bɐʔɐɾˈ̍̍̍ssssˁˁˁˁɪɪɪɪnuˑˑˑˑ nišˈ̍̍̍mmmmaaaacccc    bạʾarˈ̍̍̍ṣṣṣṣiiiinū ּנו ע בְּאַרְצֵֽ   נִשְׁמַ֥

hɐttẹːːːː ˈ̍̍̍nnnnɐɐɐɐːːːː    ħɐˈ̍̍̍nnnnɐɐɐɐt.t.t.t.ˁɐˑˑˑˑ pɐgˈ̍̍̍ggggẹẹẹẹːːːːhɐˑˑˑˑ hattêˈ̍̍̍nnnnââââ    ḥaˈ̍̍̍nanananaṭâ pagˈ̍̍̍ggggêêêêha(ːːːː)  ָיה ה פַגֶּ֔ נְטָ֣   הַתְּאֵנָה֙ חָֽ

wɐhɐg....gɐpɐˈ̍̍̍nnnniːiːiːiːmmmm    sɪmɐrˈ̍̍̍ddddɐɐɐɐr r r r 
nɐˈ̍̍̍ttttɐɐɐɐnuˑˑˑˑ ˈ̍̍̍ɾɾɾɾẹẹẹẹːːːːħħħħ 

wạhaggạpaˈ̍̍̍nnnnῑῑῑῑmmmm    sịmarˈ̍̍̍dar dar dar dar 
naˈ̍̍̍ttttạạạạnū ˈ̍̍̍rererereːːːːḥḥḥḥ 

ר נָ֣תְנוּ ים סְמָדַ֖ יחַ  וְהַגְּפָנִ֥   רֵ֑

ˈ̍̍̍kkkkˁˁˁˁuuuuːːːːmiˑˑˑˑ ˈ̍̍̍llllɪɪɪɪkiˑˑˑˑ ɾɐʕyɐˈ̍̍̍ttttiːiːiːiː ˈ̍̍̍ququququːːːːmῑ ˈ̍̍̍llllịịịịkῑ racyaˈ̍̍̍ttttîîîî  ק] ( כלְכִי[ק֥וּמִי D י ) לָ֛   רַעְיָתִ֥

2:132:132:132:13    

yɐpɐˈ̍̍̍ttttiːiːiːiː    wɐˈ̍̍̍llllɪɪɪɪkiː ˈ̍̍̍lalalalaːːːːkkkk yapaˈ̍̍̍ttttîîîî    wạˈ̍̍̍llllịịịịkῑ ˈ̍̍̍lalalala( ːːːː)kkkk D י וּלְכִי־לָֽ   יָפָתִ֖

    MPMPMPMP3 3 3 3 sound filesound filesound filesound file    

yoːːːːnɐ ˈ̍̍̍ttttiːiːiːiː    bɐħɐgɐˌ̩̩̩wẹːːːː hɐsˈ̍̍̍ssssɐɐɐɐllllʕʕʕʕ yoːːːːna ˈ̍̍̍ttttîîîî    bạḥagạˌ̩̩̩way hasˈ̍̍̍salsalsalsalcccc  ְּי ב לַע יוֹנָתִ֞   חַגְוֵ֣י הַסֶּ֗

bɐˌ̩̩̩sɪ....təɾ hɐmmɐdɾɛˈ̍̍̍ggggɐɐɐɐːːːː bạˌ̩̩̩sitr hammadriˈ̍̍̍ggggââââ  ה תֶר֙ הַמַּדְרֵגָ֔   בְּסֵ֙

hɐɾˈ̍̍̍ʔʔʔʔiiiiːːːːniˑˑˑˑ ʔɛt-mɐɾˈ̍̍̍ʔʔʔʔɐɐɐɐykykykyk harˈ̍̍̍ʾʾʾʾiiiiːːːːnī ʾat-marˈ̍̍̍ʾʾʾʾaaaaykykykyk  ֙ינִי יDִ  הַרְאִ֙   אֶת־מַרְאַ֔

hɐʃmiːːːː ˈ̍̍̍ʕʕʕʕiːiːiːiːniˑˑˑˑ ʔɛt-kˁoːːːːˈ̍̍̍llllẹẹẹẹːːːːkkkk hašmiːːːː ˈ̍̍̍ccccῑῑῑῑnī ʾat-qōˈ̍̍̍lllleeeeːːːːkkkk  Dֵ֑ינִי אֶת־קוֹל   הַשְׁמִיעִ֖

ˌ̩̩̩ki ːːːː    kˁoːːːːˈ̍̍̍llllẹẹẹẹːːːːkkkk    ʕɐˈ̍̍̍rrrrẹẹẹẹːːːːbbbb ˌ̩̩̩ki ːːːː    qōˈ̍̍̍lllleeeeːːːːkkkk    caˈ̍̍̍rrrreeeeːːːːbbbb ב D עָרֵ֖    כִּי־קוֹלֵ֥

2:142:142:142:14    

wɐmɐɾˈ̍̍̍ʔʔʔʔɐɐɐɐykykykyk nɐːːːː ˈ̍̍̍wwwwẹẹẹẹːːːː wạmarˈ̍̍̍ʾʾʾʾaaaaykykykyk nâˈ̍̍̍wwwwêêêê נָאוֶֽה Dי   וּמַרְאֵ֥

ʔŭˈ̍̍̍xxxxʊʊʊʊzuˑˑˑˑ ˈ̍̍̍llllɐɐɐɐnuˑˑˑˑ ʃuːːːːʕɐˈ̍̍̍lllliːiːiːiːmmmm ʾˈ̍̍̍ḫḫḫḫuuuuzū ˈ̍̍̍lalalalanū šuːːːːcaˈ̍̍̍llllῑῑῑῑmmmm  ים נוּ֙ שֽׁוּעָלִ֔ חֱזוּ־לָ֙   אֶֽ

ʃuːːːːʕɐˈ̍̍̍lllliːiːiːiːmmmm kˁɐtˁɐˈ̍̍̍nnnniːiːiːiːmmmm šuːːːːcaˈ̍̍̍llllῑῑῑῑmmmm qạṭaˈ̍̍̍nnnnῑῑῑῑmmmm  ים ים קְטַנִּ֖   שֽׁוּעָלִ֥

mʊxɐbbɪˈ̍̍̍lllliːiːiːiːmmmm    kɐɾɐˈ̍̍̍mmmmiːiːiːiːmmmm mụḫabbịˈ̍̍̍llllῑῑῑῑmmmm    kạraˈ̍̍̍mmmmῑῑῑῑmmmm  ים ים כְּרָמִ֑   מְחַבְּלִ֣

2:152:152:152:15    

wɐkɐɾɐˈ̍̍̍mmmmẹẹẹẹːːːːnuˑˑˑˑ sɪmɐɾˈ̍̍̍ddddɐɐɐɐrrrr wạkạraˈ̍̍̍mmmmayayayaynū sịmarˈ̍̍̍dardardardar  ְרוּכ ינוּ סְמָדַֽ   רָמֵ֖

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia#EBHphonetic
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#EBHphonem_plus
http://en.wikipedia.org/wiki/Masoretic_Text
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/song_2_8_ebhp.mp3
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/Tet.mp3
http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew2.htm#het_dip
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Reconstructed VocalizationReconstructed VocalizationReconstructed VocalizationReconstructed Vocalization    
/EBHP//EBHP//EBHP//EBHP/++++4    

MasoretMasoretMasoretMasoretic Textic Textic Textic Text5    

    MPMPMPMP3 3 3 3 sound filesound filesound filesound file    

doːːːːˈ̍̍̍ddddiːiːiːiː    ˈ̍̍̍lllliːiːiːiː doːːːːˈ̍̍̍ddddîîîî    ˈ̍̍̍llllîîîî  ֙י לִי   דּוֹדִ֥

wɐˈ̍̍̍ʔʔʔʔɐɐɐɐniˑˑˑˑ ˈ̍̍̍lllloːoːoːoː wạˈ̍̍̍ʾʾʾʾaaaanī ˈ̍̍̍llllôôôô  ֹוַאֲנִ֣י ל֔ו  

2:162:162:162:16    

hɐɾɾoːːːːˈ̍̍̍ʕʕʕʕẹẹẹẹːːːː    bɐʃʃoːːːːʃɐˈ̍̍̍nnnniːiːiːiːmmmm harrōˈ̍̍̍ccccêêêê    baššôšaˈ̍̍̍nnnnῑῑῑῑmmmm  ִּֽה בַּשּׁוֹשַׁנ   יםהָרעֶֹ֖

ˌ̩̩̩ʕɐd ʃɛyyɐˈ̍̍̍pupupupuːːːːħħħħ hɐyˈ̍̍̍yyyyoːoːoːoːmmmm ˌ̩̩̩cad šayyaˈ̍̍̍pupupupuːːːːḥḥḥḥ hayˈ̍̍̍yyyyôôôômmmm  ד שֶׁיָּפ֙וּחַ֙ הַיּ֔וֹם   עַ֤

wɐˈ̍̍̍nnnnɐɐɐɐːːːːsuˑˑˑˑ hɐsˁ....sˁɪ....lɐˈ̍̍̍lllliːiːiːiːmmmm wạˈ̍̍̍nanananaːːːːsū haṣṣịlaˈ̍̍̍llllῑῑῑῑmmmm  ים   וְנָ֖סוּ הַצְּלָלִ֑

ˈ̍̍̍ssssyyyyoːoːoːoːb b b b dəˈ̍̍̍mmmmẹẹẹẹːːːː    ˈ̍̍̍llllɐɐɐɐkɐˑˑˑˑ ˈ̍̍̍ssssôôôôb b b b dˈ̍̍̍mmmmêêêê    ˈ̍̍̍lalalalaka(ːːːː)  ֙Qְסֹב֩ דְּמֵה־ל   

doːːːːˈ̍̍̍ddddiːiːiːiː    lɐˈ̍̍̍ssssˁˁˁˁɐɐɐɐbiˑˑˑˑ doːːːːˈ̍̍̍ddddîîîî    lạˈ̍̍̍ṣṣṣṣaaaabybybyby  י י לִצְבִ֗   דוֹדִ֜

ˌ̩̩̩ʔoːːːː lɐˈ̍̍̍ɣɣɣɣʊʊʊʊpəɾ    hɐʔʔɐyyɐˈ̍̍̍lllliːiːiːiːmmmm ˌ̩̩̩ʾaw lạˈ̍̍̍ġġġġupr upr upr upr haʾʾayyaˈ̍̍̍llllῑῑῑῑmmmm  ים פֶר הָאַיָּלִ֖   א֛וֹ לְעֹ֥

2:172:172:172:17    

ʕɐl-hɐɾˌ̩̩̩ɾẹːːːː ˈ̍̍̍bbbbɪɪɪɪttttɾɾɾɾ cal-harˌ̩̩̩ray ˈ̍̍̍bbbbịịịịtrtrtrtr תֶר רֵי בָֽ   עַל־הָ֥

    MPMPMPMP3 3 3 3 sound filesound filesound filesound file    

 
                                                   

1 I agree with Sáenz-Badillos (p. 123) paraphrased in Wikipedia  
( http://en.wikipedia.org/wiki/Song_of_Songs#Language ) - 

Song of Songs for the first time gives literary representation to the everyday post-exilic 
vernacular. It contains loan words from languages with which Hebrew had contact in 
post-exilic times, such as Persian, Greek, and Aramaic, and contains numerous items of 
vocabulary that are otherwise unknown in Biblical Hebrew but are known from Rabbinic 
Hebrew, and these expressions give the impression of being part of a living language and 
not the result of an archaic or artificial style. There are longer phrases that are typical of 
Rabbinic Hebrew in word order and are different from Biblical Hebrew.  

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia#EBHphonetic
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#EBHphonem_plus
http://en.wikipedia.org/wiki/Masoretic_Text
http://www.houseofdavid.ca/song_2_14_ebhp.mp3
http://www.houseofdavid.ca/song_2_16_ebhp.mp3
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FOR ALL REFERENCES TO JUSSIVE FOR ALL REFERENCES TO JUSSIVE FOR ALL REFERENCES TO JUSSIVE FOR ALL REFERENCES TO JUSSIVE ((((PCPCPCPCjus)jus)jus)jus), IMPERFECT (, IMPERFECT (, IMPERFECT (, IMPERFECT (PCPCPCPCimpimpimpimp ) AND PRETERITE AND PRETERITE AND PRETERITE AND PRETERITE 
((((PCPCPCPCpret_simpret_simpret_simpret_sim////PCPCPCPCpretWCpretWCpretWCpretWC) SEE) SEE) SEE) SEE    ----    
-  http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#indic_jus AND  
-  http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#Prefix_Conjugation 

2 Marvin H. Pope, Anchor Bible Song of Songs, Doubleday, NY 1977, pp. 37-40. 

3 Note, in reconstructed [LBHP] transliterations and sound files -  

1. vowel qualities are outlined here - http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#ebhp_vow_qual; 

2. I use the most probable form. Where no one form stands out as most probable, I select 
the one closest to the MT vocalization. 

3. when multiple forms are possible, the form used is underlined. 

4 I assume the following changes between /EBHP/ and /LBHP/ - 

----    /iy/ > /î/ - /ˈ̍̍̍ḫiḫiḫiḫiṣyṣyṣyṣy/ [ˈ̍̍̍xxxxɪɪɪɪssssˁˁˁˁyyyy]    or or or or [ˈ̍̍̍xxxxɪɪɪɪsˁĭy] (EBHP) > /ˈ̍̍̍ḫiḫiḫiḫiṣî/ [ˈ̍̍̍xxxxɪɪɪɪssssˁiˑˑˑˑ]    (LBHP) = "half"; /ˈ̍̍̍yyyyiiiihhhhyyyy/ [ˈ̍̍̍yyyyɪɪɪɪhhhhyyyy]    or or or or [ˈ̍̍̍yyyyɪɪɪɪhĭy] 

(EBHP) > /ˈ̍̍̍yyyyiiiihî/ [ˈ̍̍̍yyyyɪɪɪɪhiˑˑˑˑ]    (LBHP) = "may he be" http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#yhy 

----    Elision of syllable or word-final aliph. http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#ALIPH. 

----    [ś] > [s] 

----    Reduction of final doubled consonants    http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#gem    

----    Disappearance of intervocalic [h] 

----    Spirantization of the bgdkpt Consonants    http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#bgdpt    

- Philippi's Law by which short [i] changes to [a] in closed stressed syllables e.g. . . . šōˈ̍̍̍mirt mirt mirt mirt > šōˈ̍̍̍martmartmartmart 
MT שׁמֶֺרֶת http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#aram_Philippi 

----    Law of attenuation by which short [a] in closed unstressed syllables changes to [i] 
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#aram_law_atten 

- /ay/ or /ày/ = ê [ẹː]; [aw] > ô [oː ] (see http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#dip_ctr ; 

http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew2.htm#het_dip        

5 From The Westminster Leningrad Codex http://www.tanach.us/.  

6 Qil form see Joϋon-Muraoka 1991 §88Bc. 

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb.htm#Jouon_Muraoka1991
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